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Your KENOTEK-distributor:

Section d’une surface de laque: le film de saleté se suture 
à la laque. Les sels et les rayons UV attaquent la carros-
serie.

La première étape s’occupe d’un nettoyage profond et 
de la formation d’un film nanomoléculaire qui protège la 
couche de laque.

Dans une deuxième étape, une cuirasse de laque dure 
est mise avec un finish brillant inégalé. La protection 
Kenolon garantit un fonctionnement révulsif de saleté 
de longue durée: la pluie aigre et la saleté de rue se 
suturent moins sur la surface.

Cutthrough of a lacquer surface: the dirtfilm attaches 
itself to the lacquer. Salt and UV-rays attack the body.

The first step consists in a deep cleaning and the shaping 
of a nano molecular film to protect the lacquer.

In a second step, a hard lacquer armour is created, with 
an unequalled brilliance finish. The Kenolon protection 
garantees a long lasting dirt repellent action: acid rain 
and dirt attach themselves less to the surface.

Doorsnede van een lak-oppervlak: de vuilfilm hecht 
zich aan de lak.  Zouten en UV-stralen vallen het koets-
werk aan. 

De eerste stap zorgt voor een grondige reiniging en de 
vorming van een nano moleculaire film die de laklaag 
beschermt. 

In een tweede stap wordt een hard lakpantser gelegd 
met een ongeëvenaarde glans-finish.  De Kenolon 
bescherming garandeert een langdurige vuilafstotende 
werking:  zure regen en straatvuil hechten zich minder 
aan het oppervlak.

Der Schmutzfilm haftet auf der Lackoberfläche. Salz und 
UV-Strahlen schädigen die Karosserie.

Der erste Schritt besteht aus einer Tiefenreinigung und 
Bildung eines Nano-Molekular-Filmes um den Lack zu 
schützen. 

In einem zweiten Schritt wird ein harter hochglänzender, 
einzigartiger Lackschutz aufgebracht. Der 
Kenolon -Schutz garantiert eine lang anhaltende 
Schmutzabweisung. Saurer Regen und Straßenschmutz 
haften weniger auf der Fahrzeugoberfläche.

FR

EN

DE NL

26
0v

1



Bezoek de website:
Visitez le site web:
Visit the website:

Besuchen Sie die Web site:

www.kENotEk.Eu

kENo 4000

NL 
Zeer sterk geconcentreerde alkalische exterieurrei-
niger voor alle voertuigen.  Schuimende werking.  
Spoelt gemakkelijk na.  Behoudt de glans en laat 
geen residuen na. 
Vrij van silicaten en fosfaten.  Geschikt voor 
gebruik in automatische carwashes. Fris parfum.  
Bevordert de hechting van nano-moleculen. 
Carwash : 1-3% • Anti-Insect: 5-10% • Truckwash: 2-5%

FR
Shampooing carrosserie alcalin très concentré, 
avec une action moussante pour tous types de 

véhicules. Rinçage facile. Garde l’état de la peinture 
intacte. Ne laisse pas de résidus. Exempt de silicate et phosphate. 
Convient aux tunnels de lavage et aux rouleaux de lavage. Parfum frais. 
Améliore la fusion entre la carrosserie et les nano-molécules. 
Lavage des voitures : 1-3% • Anti-Insèctes: 5-10% • Lavage des camions : 2-5%

EN
Extra concentrated alkaline exterior cleaner, with foaming action,  for all 
vehicles. Easily rinse-off.  Keeps the paintwork in good condition. Leaves 
no residues.  Silicate and phosphate free.  Suitable for use in tunnel and 
roll-over carwashes.  Fresh perfume.  Improves the fusion between body-
work and the nanomolecules. 
Carwash : 1-3% • Insect Remover: 5-10% • Truckwash: 2-5%

DE
Hochkonzentrierter, alkalischer Außenreiniger , stark schäumend, für alle 
Fahrzeuge. Leicht  rückstandsfrei abspülbar. Greift Lacke nicht an. Frei 
von Silikaten und Phosphaten. Einsetzbar in Waschstraßen und Portalan-
lagen. Frischer Duft. Verbessert die Haftung von Nano-Teilchen.  
PKW-Wäsche : 1-3% • Insektenlöser: 5-10% • LKW-Wäsche : 2-5%

oMEGA uLtRA FoAM

NL 
Sterk geconcentreerde, zuur geactiveerde sham-
poo met schuimende werking. Bevat hoogwaar-
dige nano-deeltjes: ongeëvenaard glanseffect, 
verbeteren van het droogresultaat reeds tijdens het 
wassen. Vuilafstotende werking op het wasmateri-
aal. Aangenaam lavendelparfum. 
Dos.: 10 - 20 ml/auto

FR
Shampooing carrosserie très concentré aux acides 
actifs avec une action moussante. Contient des 
nano-particules ultra performantes. Effet brillance 

inégalé, améliore le séchage et la fixation des cires 
durant le processus de nettoyage. Evite la redéposition des impuretés sur 
le matériel de nettoyage. Parfum lavande. 
Dos.: 10 - 20 ml/voiture

EN
Strong concentrated, acid activated shampoo with foaming action.   Con-
tains high performance nano-particles:  Unequalled gloss effect, improves 
the drying result already during the washing process.  Prevents dirt from 
sticking on the washing material.  Lavender perfume. 
Dos.: 10 - 20 ml/car

DE
Hochkonzentriertes, saures, stark schäumendes Shampoo. Enthält hoch-
wirksame Nano-Teilchen. Unvergleichlicher Glanzeffekt, verbessert das 
Trocknungsergebnis beim Waschvorgang. Ver- hindert die Verschmutzung 
des Bürstenmaterials. Duftet nach Lavendel. 
Dos.: 10 - 20 ml/Auto

CRYStAL SHAMPoo

NL 
Schuimende polish shampoo, bevat nano-deel-
tjes die de glans verhogen en de lak conditi-
oneren.Voertuigen goed afspoelen.  Volg bij 
gebruik de instructies op de technische fiche. 
Vorstvrij bewaren. 
Dos.: carwash: 10 - 20 ml/auto

FR
Shampooing polish moussant, contient des nano-
particules ultra performantes, action de lustrage.  
Bien rinçer après l’emploi.  Avant l’emploi suivez 
bien les indications de la fiche technique. 

Dos.: carwash: 10 - 20 ml/voiture

EN
Foaming polish shampoo, contains high performance nano-particles,  
that improve the gloss of the paintwork.  Rinse well after use.  Before 
use follow the instructions of the technical datasheet.  Keep frost-free. 
Dos.: carwash: 10 - 20 ml/car

DE
Schaumpolitur Shampoo, enthält hochwirksame Nano-Teilchen erhöht 
den Glanz und pflegt den Lack.  Für Gebrauch folgen Sie die An-
weisungen auf das Technische Datenblatt.  Vor Frost schützen. 
Dos.: carwash: 10 - 20 ml/Auto

PLAtINuM wAX

NL 
Sterk geconcentreerde wax met dubbele wer-
king: Eerst worden de poriën van de lak gevuld 
met de nano-deeltjes, ten tweede bindt de 
KENOLON zich met de nano moleculaire film, 

waardoor een hard, beschermend schild 
gevormd wordt, dat vuil en UV-straling 
afstoot. Volg bij gebruik de instructies op 
de technische fiche.  Vorstvrij bewaren. 
Dos.: carwash: 7-15 ml/auto (= 0,07-0,15%)

FR
Agent de brillance ultra-concentré à double 

fonctions. A l’application les micros-rayures et les 
pores de la peinture se remplissent grâces aux ingrédients NANO, puis 
le KENOLON forme une pellicule de protection nano moléculaire qui 

refoule les salissures et protège des UV. Avant l’utilisation suivez bien les 
indications de la fiche technique. Stocker à l’abri du gel. 
Dos.: carwash: 7-15 ml/voiture (= 0,07-0,15%)

EN
Strong concentrated double action wax: First the nano-particles fill the 
pores.  Secondly, the KENOLON bonds with the nano molecular film 
and ensures a hard protective, dirt and UV repellent shield. Before use 
follow the instructions of the technical datasheet.  Keep frost-free. 
Dos.: carwash: 7-15 ml/car (= 0,07-0,15%)

DE
Hochkonzentriertes Wax mit 2-facher Wirkung. Zuerst füllen die Nano-
Partikel die Poren des Lacks. Dann verbindet sich KENELON mit dem 
nanomolekularen Film und sorgt somit für eine Schmutzabweisung sowie 
für einen Schutz vor UV-Strahlen. Vor Gebrauch den Anweisungen im 
technischen Merkblatt folgen. Vor Frost schützen. 
Dos.: carwash: 7-15 ml/Auto (= 0,07-0,15%)

DIAMoND DRYER

NL 
Sterk geconcentreerde glansdroger. Bevat nano-
moleculen die een ultrasnelle droging bewerkstel-
ligen, en de microdruppels reduceren. Te doseren 
in het laatste spoelwater. Volg bij gebruik de 
instructies op de technische fiche. Vorstvrij 
bewaren. 
Dos.: carwash:  7-15 ml/auto (= 0,07-0,15%)

FR
Auto séchant ultra-concentré .contient les molécu-
les nano qui accélèrent le séchage du véhicule très 

rapidement en réduisant les micro gouttes . A doser 
dans la dernière eau de rinçage.  Avant l’utilisation 

suivez bien les indications de la fiche technique. Stocker à l’abri du gel. 
Dos.: carwash:  7-15 ml/voiture (= 0,07-0,15%)

EN
Strong concentrated gloss dryer. Contains nano-molecules to ensure 
an ultra fast beading effect, and reducing the micro-drops. Dose in the 
last rinsing water. Before use follow the instructions of the technical 
datasheet.  Keep frost-free. 
Dos.: carwash:  7-15 ml/car (= 0,07-0,15%)

DE
Hochkonzentrierter Glanztrockner. Enthält Nano-Moleküle welche zu 
einem extrem schnellen Aufriß des Wasserfilmes und zu einer Reduzie-
rung der Microperlen führen. In das letzte Spülwasser dosieren. Vor 
Gebrauch den Anweisungen im technischen Merkblatt folgen. Vor Frost 
schützen. 
Dos.: carwash:  7-15 ml/Auto (= 0,07-0,15%)


